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Indici Pagina
Messa in funzione 5
Istruzioni per I'uso 19
Filiali Karcher 100
Dati tecnici / Elenco pezzi di ricambio 101/102
Accessori 103

Prima della prima messa in funzione leggere assolutamente. le istruzioni per 'uso
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Dit apparaat is geschikt voor professioneel gebruik, bijv. in hotels,
scholen, ziekenhuizen, winkels, kantoren en verhuurbedrijven.
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Indholdfortegnelser

Idrifttagning

Driftsvejledning

Kércher agenturer

Tekniske data / Reservedelsliste

Tilbehar
Inden forste idrifttagning skal driftsvejledningen og sikkerhedshenvisningerne
nr. 5.956-251 lzeses!
Dette apparat er beregnet til erhvervsmaessig brug, f.eks. i hoteller, skoler,
sygehuse, fabrikker, forretninger, kontorer og udlejningsforretninger.

Innholdsfortegnelser
Igangsetting
Bruksanvisning
Karcher filialer
Tekniske data / Reservedelsliste
Tilbehar
For forste gangs bruk ma bruksanvisning og sikkerhetsanvisning
nr. 5.956-251 ubetinget leses!
Denne maskinen er egnet til bruk i naeringslivet, f.eks. i hoteller, skoler,
sykehus, fabrikker, butikker, kontorer og utleiebutikker.

Innehallsforteckningar
Idrifttagning
Driftinstruktion
Karcher filialer
Tekniska data / Reservdelslista
Tillbehor
Las noga instruktionsboken och sékerhetsanvisningarna
nr.: 5.956-251 innan aggregatet tas i bruk!
Denna apparat ar lamplig for anvandning inom naringslivet, t.ex. hotell, skolor,
sjukhus, fabriker, butiker, kontor och uthyrningsaffarer.

Sisallysluettelo
Kéayttdonotto
Kayttdohje
Kércher-toimipisteet
Tekniset tiedot / Varaosalista
Lisavarusteet
Ennen ensimmaista kdyttoonottoa on kayttéohje ja
turvallisuusohjeet numero. 5.956-251 ehdottomasti luettava!
Tama laite soveltuu ammattimaiseen kayttoon esim. hotelleissa, kouluissa,
sairaaloi tehtai myymalatiloi toimistoissa ja vuokrausliikkeissa.
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Sivu
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Tartalomjegyzék

Uzembevétel

Uzemeltetési utasitas

Karcher telephelyek

Miszaki adatok / Cserealkatrészlista

Kellékek
Az elsé lizembevétel eldtt az Uzemeltetési utasitast és az 5.956-251.sz-u
biztonsagi utalast feltétleniil elolvasni!
E késziilék ipari célra késziilt, példaul szallodakban, iskolakban, kérhazakban,
gyarakban, raktarakban, irodakban és lizletekben hasznalhaté

Obsah
Uvedeni do provozu
Navod k obsluze
Zastoupeni Karcher
Technické udaje / Seznam nahradnich dilt
PrisluSenstvi
Pred prvnim uvedenim do provozu si bezpodmineéné prectéte
navod k obsluze. a bezpeénostni upozornéni €. 5.956-251!
Tento pristroj je vhodny pro komeréni pouziti, napf. v hotelech, Skolach,
nemochnicich, tovarnach, obchodech, kancelarich a pajéovnach.

Kazalo
Zagon
Navodila za obratovanje
Karcher-poslovalnice
Tehni¢ni podatki / Seznam nadomestnih delov
Oprema
Pred prvim zagonom je potrebno prebrati navodila za obratovanje in
varnostne napotke st. 5.956-251!
Ta naprava je primerna za gospodarsko rabo, npr. v hotelih, Solah, bolni$nicah,
tovarnah, trgovinah, pisarnah in najemnih prostorih.

Spis tresci
Uruchomienie
Instrukcja obstugi
Filie firmy Karcher
Dane techniczne / Lista czg$ci zamiennych
Wyposazenie dodatkowe
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103
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103
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Przed pierwszym uruchomieniem nalezy koniecznie przeczytac. 5.956-251 instrukcje
obstugi i wskazoéwki dotyczace bezpieczenstwa nr do zasysania substancji ptynnych.

Urzadzenie to przeznaczone jest do uzytku przemystowego, np. w hotelach,
szkotach, szpitalach, fabrykach, sklepach, biurach i wypozyczalniach.
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Cuprins Pagina

Punerea in functiune 5
Instructiuni de folosire 72
Sucursale Karcher 100
Date tehnice / Lista de piese de schimb 101/102
Accesoriile 103

inainte de prima punere in functiune, instructiunile de folosire si indicatiile de
siguranta nr. 5.956-251 trebuie citite neaparat!

Acest aparat este adecvat folosirii profesionale, de ex. in hoteluri, scoli,
spitale, fabrici, magazine, birouri si magazinele care inchirieaza aparate.

igindekiler Sayfa
Servise koyma 5
Kullanma Kilavuzu 76
Kércher Subeleri 100
Teknik ozellikler / Yedek parga listesi 101/102
Aksesuar 103

Cihazi ilk kez galigtirmadan 6nce kullanim kilavuzu giivenlik bilgilerini No. 5.956-251
mutlaka okuyun! Bu cihaz ticari kullanim igin uygundur; 6rn. otellerde, okullarda,
hastanelerde, fabrikalarda, diikkanlarda, satis merkezlerinde, biirolarda ve kiralama
igletmelerinde kullanilabilir.

Cihazin kullanim émrii 10 yildir.

CopepxaHue CTtpaHuua
MoaroTtoBka k pabote 5
PykoBOACTBO MO aKCnnyaTaumm 80
®dunuanel upmel Karcher 100
TexHuyeckne xapaktepuctuku / Cnmcok 3anacHbelx Yactemn 101/102
MpuHaanexHocTn 103

Mepen Hayanom akcnnyaraumm o6si3aTeNIbHO 03HAKOMbTECH C PYKOBOACTBOM MO
3KcnnyaTauum u usyumTe ykasaHua mep 6esonacHoctu Ne. 5.956-251! toTt npuGop
npeAHa3Ha4yeH AN NPMMEHeHUsi B MPOMbICNOBbIX LiefisiX, Hanpumep,B rOCTMHMULIAX,
wKonax, 6onbHULAX, Ha habpukax, B Mara3amHax, 610po, apeHAHbIX TOProBbIX TOYKaX.

Zoznam Strana
Uvedenie do prevadzky 5
Navod k prevadzke 84
Zastupenie Karcher 100
Technické Udaje / Zoznam nahradnych dielov 101/102
PrisluSenstvo 103

Pred prvym zapojenim do prevadzky je bezpodmienecne nutné preéitat’ si Navod k
prevadzke a Bezpecnostné pokyny ¢. 5.956-251. Tento pristroj je uréeny na pouzitie v
nebytovych priestoroch, napr. v hoteloch, Skolach, r riciach, tovarnach, obchodoch,
kancelariach a je mozné ho za tymto Gicelom prenajimat’.

Sadrzaj Stranica
Pustanje u rad 5
Upute za upotrebu 88
Karcher-podruznice 100
Tehnicki podaci / Popis rezervnih dijelova 101/102
Pribor 103

Prije prvog pustanja u rad obavezno procitati Upute za upotrebu i sigurnost
pri radu br. 5.956-251! Ovaj uredaj je namijenjen za upotrebu u gospodarstvu,
npr. u hotelima, Skolama. bolnicama, tvornicama, trgovinama, uredima i
poslovima iznajmljivanja.

Sadrzaj Strana
Pustanje u pogon 5
Uputstvo za rukovanje 92
Karcher-predstavnistva 100
Tehnicki podaci / Spisak rezervnih delova 101/102
Dodatna oprema 103

Pre prvog pustanja u pogon obavezno progéitati uputstvo za rukovanje i sigurnosne
napomene br. 5.956-251! Ovaj uredaj je prikladan za sluzbenu upotrebu, na primer u
hotelima, $kolama, bolnicama, fabrikama, prodavnicama, kancelarijama i iznajmljivanje.

CbabpxaHue CTpaHuua
MyckaHe B ekcnnoartaums 5
YnbTBaHe 3a pabota 96
Kércher —®dunuan 100
TexHuyecku AaHHU / CNUCHK Ha pe3epBHU YacTu 101/102
CnomaraTenHu NpuHaanexHocTu 103

Mpean NbLPBOTO NyckaHe B eKCNnoaTtauua npoyeTeTe HENPEMeHHO

YnbTBaHeTO 3a paboTa U ykasaHue 3a 6e3onacHocT Ne 5.956-251!

To3u ypen e noaxoAsLy 3a NpoMULLINIEHa ynoTpe6a, Hanp. B XOTeNu, yuunuiia, 6onHuum,
npeAnpuATUA, MarasuHu, oucn U AeMHOCTU C AaBaHe NoA HaeM.
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Cesky
PRO NASE ZIVOTNi PROSTREDI

Likvidace obalu

&

Obalové materialy nedavejte do
bézného domovniho odpadu, ale
ulozte je na uréené misto nebo do
sbérného strediska.

Pouziti v souladu s uréenim

e Zafizeni pro mokré cisténi
kobercovych podlah a bytovych
textilii

e ZpUsob odpovidajici popisu a
bezpecnostnim pokynim
uvedenym v tomto navodu k
obsluze.

+ Jakékoli jiné pouziti nez je
uvedeno je v rozporu s uréenym
pouzitim. Za Skody vzniklé timto
zplsobem vyrobce neodpovida;
risiko nese uzivatel.

Pouziti ¢isticiho prostredku

e VV zadném pfipadé neplnte pfistroj
rozpoustédly (benzin, aceton,
fedidla apod.)!

o Zabrarite kontaktu pfipravku
s o€ima a pokozkou

» Dodrzujte predpisy vyrobce
Cisticiho prostfedku tykajici se
bezpecénosti a zplsobu pouziti

Puzzi 300 /300 S / 400

Firma Karcher nabizi
vyzkousenou, individualné
zamérenou fadu Cisticich
prostiedku.

Vs prodejce vam pfi vybéru
ochotné poradi.

NAVOD K OBSLUZE

» Cistou vodu a &istici prostfedek
dobfe promichejte v Cisté nadobé

» Cistici prostfedek v praskové
formé nasypte do vody a
rozmichejte

+ Dodrzujte predpisy vyrobce
Cisticiho prostfedku tykajici se
bezpecnosti a zplsobu pouziti

Pripojte privod proudu

¢ Pracujte vyhradné suchyma
rukama

+ Napéti sité musi souhlasit
s napétim uvedenym na typovém
Stitku

+ Prodluzovaci kabel vzdy zcela
odvirite

+ Pfipojujte pouze prodluzovaci
kabely se zaru¢enou ochranou
proti stfikajici vodé

¢ Prodluzovaci kabel nesmi lezet ve
vodé

PFipojovaci hodnoty viz

"Technické udaje"

PFistroj naplnte nejvyse 40 | roztoku
Cisticiho prostfedku

» Spinac¢ 1 a 2 prepnéte do
polohy "0"
» Zastréte sitovou zastréku

Zapnéte spina¢ 1 (sani)
Zapnéte spinac 2 (nastfikavani)

pfistroju je uréena pridavna zasuvka
(jen u Puzzi 300 S / 400)



Cesky

Cisténi

Puzzi 300 /300 S / 400

Stisknéte ventil na drzadle
(Puzzi 300/ 300 S)

Stisknéte ventil na drzadle

(Puzzi 400)

Roztok ¢isticiho prostredku je
nastfikavan a ihned znovu nasavan.

P¥i Cisténi ploch s pfekryvajicimi se
pasy je prejizdéjte tazenim smérem
k sobé. V pfipadé nutnosti opakujte.

Poznamka:

Pokud se nadoba s odpadni vodou
naplni, bude sani vzduchu
preruseno pomoci mechanicky
ovladaného plovaku.

» Zapnéte nastfikovani a vypnéte
sani
» Odstrante viko

» Nadobu s odpadni vodou (1)
vyjméte a vyprazdnéte, nebo ji
vyprazdnéte pomoci vypoustéci
hadice (2)

61
POSTUP PRI CISTENI

Bézné znecisténé koberce

» Nastfikejte roztok cisticiho
prostfedku a ihned jej vysajte

e Odsavanim se zkrati doba
potfebna k vyschnuti

Silné znecisténé koberce

« Cistici prostfedek pouze
nastrikejte

o VVyckejte 10-15 min

e Odsajte

Cisténi ¢alounéni

o Pfi Cisténi ¢alounéni nahradte
béznou podlahovou hubici ruéni
hubici (zvlasni pfislusenstvi)

e Rovnéz u schodd, u kobercd na
sténé nebo pfi Cisténi vnitiniho
prostoru automobill pouzivejte
pFisluSnou hubici ze zvlastniho
pFislusenstvi

¢ U choulostivych materialt
davkujte
mensi mnozstvi Cisticiho
prostfedku a plochu nastfikujte ze
vzdalenosti asi 200 mm. Potom
pouze vysajte

Vymyvani

¢ NejlepSich vysledkl se dosahne,
jestlize jsou Cisténé plochy jesté
omyty Cistou vodou

e Odstrani se tak zbytky Cisticiho
prostiedku a rozpusténych
necistot



Cesky

Rady pro ¢isténi

« Cim je koberec choulostiv&jsi, tim
mensi mnozstvi Cisticiho
prostfedku je tfeba pouzit

U koberct s jutovou nosnou
vrstvou mlze pfi mokrém dgisténi
dojit ke smrsténi a vyblednuti
barev

Koberce s vysokym vlasem
nedfive vykartacujte

Cisténi s pouzitim teplé vody
(max. do 50 °C) je u¢inng&jsi

Silné znecisténa mista predbézné
nastfikejte

Postupujte smérem od svétla ke
stinu (od okna ke dvefim)
Postupuijte od vice znecisténych
ploch k méné znecisténym

Po vycisténi oSetfete koberec
pfipravkem Care Tex RM 762

(v prisluSenstvi).

Po vycisténych plochach se
pohybujte teprve po jejich fadném
vyschnuti

U Samponovanych podlah
pokrytych koberci pouzijte
odpénovaci pfipravek RM 761

(v pfislusenstvi).

Puzzi 300 /300 S / 400

PO POUZITI

Vypnuti

» Nepouzity roztok Cisticiho
prostfedku odsajte z nadoby
pomoci odsavaci hadice

» Za tim UuCelem odstrarite
podlahovou hubici a pfidrzte saci
hadici v nadobé na &istou vodu.
Zapnéte spinac¢ "Vysavani".
Naséaty roztok Cisticiho prostfedku
se shromazdi v nadobé na
odpadni vodu

» Vyprazdnéte nadobu na odpadni
vodu

» Nadobu na &istou vodu naplite 5 |
Cisté vody

» Zapnéte spinac¢ nastfikovani

» Stisknéte tlacitko na drzadle a
pfistroj nechejte cca 2 min
proplachovat.

» Vypnéte pfistroj a vytahnéte ze
sitové zasuvky.

OSETROVANI A UDRZBA

Smlouva o servisu:

S pfislusnym smluvnim prodejcem
firmy Karcher Ize uzavfit smlouvu o
servisni udrzbé pfistroje.

» Odstrante viko

62

Vycistéte prutokoveé sitko (2)

Odsroubujte plovak (1)

Vycistéte sitko na pfivodu Gisté
vody (1)

Vycistéte spinac plovaku (2)
(jen u Puzzi 400)



Vycistéte hubici trysky
(Puzzi 300/ 300 S)

Puzzi 300 /300 S / 400

POKYNY PRO PRIPAD PORUCHY

Pristroj nenasava cistici
prostiedek

o Vycistéte sitko v nadrzce na vodu
e ZKkontrolujte stfikaci hadici

Nedostate¢ny pracovni tlak
« NasSroubujte a upravte nové
hubice trysek

Strikaci ¢erpadlo nebézi
(jen u Puzzi 400)
¢ Naplite nadrzku

OdSroubujte pfesuvnou matici
Vycistéte hubici trysky (1)
(Puzzi 400)

» Odstrante kryci vicko.
» Otocte Cerpadlem o nékolik
otacek pomoci Sroubovaku.

Pozor:
Vypnéte pristroj a vytahnéte sitovou
zasuvku.

Paprsek je jednostranny
o Cisténi

Nedostateény podtlak
o Radné nasadte viko.
o Odstrarite viko, zkontrolujte plovak
o Vyménte obézné kolo saci turbiny

Plovak uzavira saci natrubek

o Vyprazdnéte nadobu na odpadni
vodu

* Pouzijte odpénovaci pfipravek
RM 761 (pfisluSenstvi) a tak
zabranite vytvareni pény

CISTICi PROSTREDEK
Cisténi koberct a ¢alounéni

RM 760, 10 kg
D,A,GB,l,E,FIN,S,N,DK,

F,NL/B 6.291-388
P 6.290-104

RM 760, 16 tablety
D,A,CH,GB,F,I,NL,B,
E,P,GR,DK,N,S,FIN,
H,CZ,PL,SL,TR,RS,
SK,SR,HR,BG

6.290-828

RM 760, 200 tablety
D,GB,A,H,CZI,P,E,GR
F,NL/B,FIN,S,N,DK

6.290-500
6.290-529

RM 764, 10 |
D,GB,A,LE,GR
FIN,S,N,DK,F,NL/B

Odpénovaci pripravek
RM 761,10 x 200 mli

D,A,GB,LE,GR
FIN,S,DK,F,NL/B

63

6.291-386
6.291-387

6.291-397
6.291-398

Pripravek pro impregnaci

kobercll

RM 762, 6 x 11
D,A,CH,|,F,NL/B
GB,E,P,GR
FIN,S,N,DK

RM 762, 5|
D,A,CH,I,F,NL/B
GB,E,P,GR
FIN,S,N,DK

Odstranovac roztocu
RM 765, 10 |

D,A,GB,|,F,NL/B
FIN,S,DK,N,GR,P,E

6.290-001
6.290-496
6.290-497

6.290-002
6.290-494
6.290-495

6.290-442
6.290-451
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Alfred Kércher Ges.m.b.H.
LichtblaustraBe 7

1220 Wien

o (01) 2506 00

AUS

Kércher Pty Ltd

40 Koornang Road
Scoresby Vic 3179
Victoria, Australia
T (03) 9765 - 2300

B/LUX

Karcher NV
Industrieweg 12
2320 Hoogstraten
@ (03) 340 07 11

BR

Karcher Ind. e Com. Ltda.

Prof. Benedicto Montenegro, 419
CEP 13.140-000

Paulinia - SP

@ 080017 61 11

CDN

Karcher Canada Inc.

6975 Creditview Road, Unit 2
Mississauga, Ontario L5N 8E9
T (905) 67298 23

CH

Kércher AG
IndustriestraBe 16
8108 Dallikon

T (844 850 863

cz

Kércher spol.s.r.o.

Za Mototechnou 1114/4
155 00 Praha 5 -Stodlky
@ 0235 521 665

D

Alfred Karcher GmbH & Co. KG
Service-Center Gissigheim

Im Gewerbegebiet 2

97953 Koénigheim-Gissigheim
o 07195/903 20 65

DK

Karcher Rengeringssystemer A/S
Gejlhavegard 5

6000 Kolding

= 70206667

E

Karcher S.A.

Pol. Industrial Font del Radium
Dr. Trueta, 6-7

08400 Granollers (Barcelona)
T (93) 846 44 47

F

Karcher S.A.

5, avenue des Coquelicots
Z.A. des Petits Carreaux
94865 Bonneuil/ Marne Cedex
T 01/43996770

FIN

Karcher Oy
Yrittajantie 17
01800 Klaukkala
@ (09) 879 191

GB

Karcher (UK) Ltd.

Karcher House

Beaumont Road

Banbury, Oxon, 0X16 1TB

@ 01295/752000; 09066 / 800632

http://www.kaercher.com
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GR

Karcher Cleaning Systems A.E.
31-33, Nikitara str. &
Konstantinoupoleos str.

136 71 Acharnes

@ 210-23 16153

H

Karcher Hungaria KFT
Tormasrét ut 2.

2501 Biatorbagy

T 23/530-640

HK

Kércher Ltd.

Unit 10, 17/F., APEC Plaza
49 Hoi Yuen Road,

Kwun Tong, Kowloon

T 2357 5863

|

Karcher S.p.A.

Via Elvezia 4

21050 Cantello (VA)

T 0332/848-9988 77

IRL

Karcher Limited

12 Willow Business Park
Nangor Road

Clondalkin Dublin 12

= 01/4097777

J

Karcher Co., Ltd.

No.2, Matsusaka-Daira 3-chome
Taiwa-cho, Kurokawa-gun
Miyagi, 981-3408

T 022/344 3140

MAL

Karcher Cleaning Systems Sdn. Bhd.
8 Jalan Serindit2

Bandar Puchong Jaya

47100 Puchong, Selangor

T 5882 1148

MEX

Karcher México, SA de CV

Av. Gustavo Baz Sur No. 29-C

Col. Naucalpan Centro

C.P. 53000, Municipio de Naucalpan
= 01-800-024-13-13

N

Karcher AS
Stanseveien 31
0976 Oslo

= 24/177700

NL

Kércher BV
Postbus 474

4870 AL Etten-Leur
o 0499/3754 45

NZ

Karcher Limited

12 Ron Driver Place
East Tamaki, Auckland
= 09/274 4603

P

Neoparts Com. e Ind. Automével, Lda.
Largo Vitorino Damasio. 10

1200 Lisboa

T 21/3950040

PL

Karcher Poland Ltd. Sp. z 0.0.
Ul. Stawowa 140

31-346 Krakow

= 012/6397222

PRC

BKC Equipment Co., Ltd.

No 16, Honda Beilu

Beijing Economic & Technological Area
Beijing 100176

@ 010/67 881653

S

Kércher AB
Tagenevagen 31
42502 Hisings-Karra
T 031-577300

SGP

Karcher Asia Pacific Pte Ltd
30 Toh Guan Road Singapore
#07-05 ODC Building
Singapore 608840

T 6897 1811

TR

Karcher Servis Ticaret A.S.
9 Eylil Mahallesi

307 Sokak No. 6

Gaziemir / lzmir

o 0232/25207 08

TWN

Karcher Taiwan Limited
5F/6. No.7 Wu-Chuan 1st Rd
Taipei County, Taiwan R.0.C
T 22299 9626

UAE

Karcher FZE

Jebel Ali Free Zone

RA 8, XB 1, Jebel Ali, Dubai
= 04/8836 776

USA

Alfred Karcher, Inc

2170 Satellite Blvd, Suite 350
Duluth, GA 30097

T 678-935-4545; 877-527-2437

ZA

Karcher (Pty) Ltd.
P.O. Box 11818
Vorna Valley 1686
= 011/46624 34
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Puzzi 300/ 300 S
P max :

Puzzi 400

P max :

15 m
HO5W-F3x1,0
EUR:

CH:

AUS:

GB:

RA:

&

Puzzi 300 /300 S
P .

Puzzi 400
P:

2x40W

230 W

6.648-588
6.648-589
6.648-590
6.648-591
6.648-600

1100 W

1200 W

Puzzi 300/ 300 S / 400

V%

Puzzi 300/300 S :
max. 0,3 MPa (3,0 bar)
Puzzi 400 : max. 0,4 MPa (4,0 bar)

A

Puzzi 300/ 300 S: 2,0 I/min
Puzzi 400 : 3,0 I/min
NN

ﬁ

Puzzi 300/300 S : 531/s
Puzzi 400 : 43 |/s

F

Puzzi 300/ 300 S:
22 kPa (220 mbar)

Puzzi 400 : 27,5 kPa (275 mbar)

=

Puzzi 300/300 S :

Puzzi 400 :

A

Puzzi 300/300 S :

Puzzi 400 :

EN 60704-2-1

<

Puzzi 300/300 S :

Puzzi 400 :

4]

31 kg
35 kg

230 mm
350 mm

69 dB(A)
71 dB(A)

50 °C

820 mm x 530 mm x 690 mm

101
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Puzzi 300

1.101-101.0 *EUR
Puzzi 400

1.101-201.0 *EUR

4.063-662.0

5.363-455.

5.408-060.0

5.408-059.0

5.734-091.0
5.308-059.0

6.435-379.0

[
)

/‘ Eg; 6.435-242.0

Puzzi 300 /300 S / 400 102

6.648-123.0

6.343-162.0

6.435-393.0

03.04.2000 - 01/02

Puzzi 300 :
Puzzi300s ' UZZi400/400E
Puzzi 400 6.388-647.0

Puzzi 400 E

6.389-506.0
§.362-1 13.0,
5.409-080.0
1‘;03-050 0
6.389-506.0 —| A

4.580-070.0 6.388-652.0

p
6.388-652.0

4.440-644.0

Puzzi 400/ 400 E

4.130-065.0

Puzzi 400 /400 E

6.641-464.0

D

g ,. Puzzi 400/400 E
4.130-065.0
=
6.362-113.0
6.415-353.0
5.310-043.0

5.777-006.0

s Puzzi 400/ 400 E

/ 5.453-008.0
/N

6.362-113.0,
6.415-340.0,

5.310-043.0,
4.130-116.0

Puzzi 300/300 S

4.130-150.0

Puzzi 400/ 400 E

Puzzi 300/ 300 S
.

4.130-127.0

’
@388481.0

4.446-017.0

4.130-127.0
Puzzi 300/ 300 S & 5.959-361.0 29.04.2005



Puzzi 300/ 300 S

]

4.130-116.0

4.762-220.0

au

4.762-219.0

4130-117.0

Puzzi 300/ 300 S

]

4.130-083.0

2.638-778.0

. L
L €
J

4.130-128.0

4.762-220.0

103



Puzzi 400

“

4.130-065

1.735-121

Puzzi 400

]

4.130-067

X

3. 637-002

%
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